
Tarkistus 20
Johdanto-osan 7 kappale

(7) Islannin ja Norjan kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen
täytäntöönpanon kannalta tällä asetuksella kehitetään Schenge-
nin säännöstöä sen pöytäkirjan mukaisesti, jolla Schengenin
säännöstö sisällytetään osaksi Euroopan unionia.

(7) Euroopan unionin neuvoston Islannin ja Norjan kanssa
17 päivänä toukokuuta 1999 tekemän assosiaatiosopimuksen
täytäntöönpanon kannalta tällä asetuksella kehitetään Schenge-
nin säännöstöä sen Amsterdamin sopimukseen liitetyn pöytä-
kirjan 2 ja 6 artiklan mukaisesti, jolla Schengenin säännöstö
sisällytetään osaksi Euroopan unionia.

Tarkistus 21
1 artiklan 3 kohta

3. Jos viisumin kiinnittämiseen tarkoitetun lomakkeen halti-
jan mukana on yksi tai useampi hänen huollettavanaan oleva
henkilö, kukin jäsenvaltio voi päättää, käytetäänkö haltijan ja
kunkin muun henkilön osalta erillisiä viisumilomakkeita.

3. Jos viisumin kiinnittämiseen tarkoitetun lomakkeen halti-
jan mukana on yksi tai useampi hänen huollettavanaan oleva
henkilö, kukin jäsenvaltio käyttää haltijan ja kunkin muun
henkilön osalta erillisiä viisumin kiinnittämiseen tarkoitettuja
lomakkeita.

Tarkistus 22
2 artiklan a alakohta

a) turvaominaisuudet, muun muassa tehostetut vaatimukset
väärentämisen ja jäljentämisen estämiseksi,

a) lisäturvaominaisuudet, muun muassa tiukat vaatimukset
väärentämisen ja jäljentämisen estämiseksi,

Tarkistus 23
2 artiklan b alakohta

b) viisumilomakkeiden säilyttämistä koskevat edellytykset
varkauksien ehkäisemiseksi,

b) viisumilomakkeiden säilyttämistä koskevat edellytykset,

Tarkistus 24
2 artiklan d alakohta

d) muut säännöt, joita yhtenäisen kaavan käyttö edellyttää. d) välttämättömät edellytykset sen varmistamiseksi, että
asianomaisen henkilön valokuva sisällytetään yhtenäisen
kaavan mukaiseen lomakkeeseen.

Tarkistus 25
5 artiklan 3 kohta

3. Päätöksen 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu määräaika on
yksi kuukausi.

3. Päätöksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
määräaika on kaksi kuukautta.

Euroopan parlamentin lainsäädäntöpäätöslauselma ehdotuksesta sellaisen lomakkeen yhtenäisestä
kaavasta, johon kiinnitetään jäsenvaltioiden niille henkilöille myöntämät viisumit, joiden
matkustusasiakirjaa lomakkeen laativa jäsenvaltio ei tunnusta (KOM(2001) 157 ! C5-0216/2001 !

2001/0081(CNS))

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

- ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (KOM(2001) 157 (1)),

- neuvoston kuultua sitä EY:n perustamissopimuksen 67 artiklan mukaisesti (C5-0216/2001),
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- ottaa huomioon työjärjestyksen 67 artiklan,

- ottaa huomioon kansalaisvapauksien ja -oikeuksien sekä oikeus- ja sisäasioiden valiokunnan mietinnön
ja vetoomusvaliokunnan lausunnon (A5-0445/2001),

1. hyväksyy komission ehdotuksen näin muutettuna;

2. pyytää komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti EY:n perustamissopimuksen 250 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

3. pyytää neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyväksymästä sana-
muodosta;

4. vaatii aloittamaan neuvottelumenettelyn, jos neuvosto aikoo poiketa parlamentin hyväksymästä sana-
muodosta;

5. pyytää tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdä huomattavia muutoksia komission ehdo-
tukseen;

6. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

3.
Ehdotus neuvoston asetukseksi kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhtenäisestä

kaavasta (KOM(2001) 157 ! C5-0217/2001 ! 2001/0082(CNS))

Ehdotusta muutettiin seuraavasti:

KOMISSION TEKSTI (1) PARLAMENTIN TARKISTUKSET

Tarkistus 27
Johdanto-osan − 1 kappale (uusi)

(− 1) Euroopan unionin säilyttäminen vapauteen, turvalli-
suuteen ja oikeuteen perustuvana alueena, jossa henkilöiden
vapaa liikkuvuus on taattu, ja alueen kehittäminen edellyttä-
vät ehdottomasti Euroopan unionin ja kolmansien maiden
kansalaisten henkilöllisyyden, kansallisuuden ja oles-
kelumaan todistavia asiakirjoja koskevien sääntöjen yhden-
mukaistamista.

Tarkistus 28
Johdanto-osan − 1 a kappale (uusi)

(− 1 a) Oikeus- ja sisäasioiden neuvoston 3 päivänä joulu-
kuuta 1998 pitämässä kokouksessa hyväksytyn Wienin toi-
mintasuunnitelman 38 kohdan b alakohdan ii alakohdan
mukaisesti laaditaan määräykset viisumien ja oleskelulupien
myöntämiseksi jäsenvaltioissa.

Tarkistus 30
Johdanto-osan 10 kappale

(10) Islannin ja Norjan kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen
täytäntöönpanon kannalta tällä asetuksella kehitetään Schenge-
nin säännöstöä sen pöytäkirjan mukaisesti, jolla Schengenin
säännöstö sisällytetään osaksi Euroopan unionia,

(10) Euroopan unionin neuvoston Islannin ja Norjan kanssa
17 päivänä toukokuuta 1999 tekemän assosiaatiosopimuksen
täytäntöönpanon kannalta tällä asetuksella kehitetään Schenge-
nin säännöstöä sen Amsterdamin sopimukseen liitetyn pöytä-
kirjan 2 ja 6 artiklan mukaisesti, jolla Schengenin säännöstö
sisällytetään osaksi Euroopan unionia,
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